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 ابوالفتوح رازی
ّ
1. یک یادداشت قرائت تاز هیاب به خط

ابوالفتوح حسین‌بن‌یلع بن محمّد خزا یعراز ی)سدۀ 5 و 6ق( 

ارزشمند  فارس ی تفسی ر وص احب  شی هع نامدار  دانشمند 

ابوالفتوح( شخصیت ی )تفسی ر الجنان  روح  و  الجنان  روض 

همچنین  و  تشیعّ  تاریخ  پژوهشگران  برا ی شناخت‌هشده 

د ی
ّ
 متعد

ً
پژوهشگران زبان فارس یاست. با اینکآ هثار نسبتا

دربارۀ او نگاشت هشده امّاآ گاه‌یها یما دربارۀ زندگ یو ی

فراوان نیست؛ زیراآ نچ هدر منابعق دیم دربارۀ و ینگاشت هشده 

است.  تاریخ یسودمند  فاقدآ گاه‌یها ی و  مختص ر بسیار 

شی هع رجال  تراجم  در  کتاب‌های ی ک ه شاگردش  دو   ی
ّ
حت

ب هتاریخ زاده شدن و  ابوالفتوح  نگاشت‌هاند، در ذیل ترجمۀ 

درگذشتن و یاشاره نکرده‌اند. بنابراینآ گاه یاز جزئیات 

منابع  از  ک ه است  استوار  استنتاجات ی پایۀ  ب ر و ی زندگ ی

پراکنده دربارۀ و یب هدستآ مده یا خواهدآ مد.

خ 545 قب ه در این نوشت هب هشناسای ییادداشترق ائت یمورَّ

 ابوالفتوح خواهیم پرداخت ک هب‌هتازگ ییافت هشده و برخ ی
ّ
خط

این  م‌یدهد.  دست  ب ه ابوالفتوح  زندگ ی دربارۀ  آگاه‌یها 

یادداشت در پشت نسخ‌ها یاز کتاب المستقصی فی امثال 

العرب اث رابوالقاسم محمودبنع م رخوارزم یزمخش یر)467–

538ق( درج شده است. نسخ هب هشمارۀ 1567 در کتابخانۀ مراد 

 نگهدار یم‌یشود و با اینک هکامل است تاریخ کتابت ندارد. 
ّ

مل

ه« در دنبالۀ نام زمخش یر
ّ
برق‌هینۀع بارت دعای ی»حرس الله ظل

در جایگاهع نوان و نویسنده م‌یتوان گمان برد ک هنسخ هپیش از 

بنابراین  است؛  شده  کتابت  )538ق(  زمخش یر درگذشت 

را  یادداشت  این  نسخ ه کتابتِ  از  پس  سال  ابوالفتوح چند 

نگاشت هاست.ع بارات ابوالفتوح چنین خوانده م‌یشود:

یخ 
ّ
الش العرب  امثال  فی  المستقصی  الکتاب وهو  رقأیّلع  هذا 

ین وجی‌هالاسلام ابوالحسن‌یلع بن اب‌یطالب‌بن 
ّ
الرئیس رشیدالد

ع ن 
ً
 واستکشاف

ً
اب‌یالقسم الراز یادام الله توفیقرق هاة1ً تفهّمً و تبینّ

ثم  الراز ی ابوالفتوح  محمّد  ‌یلع بن  الحسین‌بن کتب ه غوامضه؛ 

 ه
ّ
 لل
ً
الخزا یعف یشهور سنة خمس و اربعین و خمس‌مای هحامدا

.
ً
ما

ِّ
ب یوآل هومُسل

ّ
 یلع الن

ً
تعال یو مصلیا

 از رو ی
ً
از این یادداشت م‌یتوان چند نکت هحاصل کرد. مثلا

 رنقل شده، 
ّ
برخ یاجازات ابوالفتوح ک هدر نسخ‌هها یمتأخ

م‌یدانستیم ک هاو دست‌کم تا 552 قزنده بوده است )خزایع، 

مه، 57–58؛ باهر، 1389: 50-51(، امّا اینآ گاه یاز 
ّ
1371: مقد

اسناد یباواسط هو درجۀ دوم ب هدستآ مده، هرچند دلی یلبرا ی

 خود ابوالفتوح 
ّ
نپذیرفتنآ نها نداریم. این یادداشترق ائت ب هخط

در زنده بودن و یتا سال 545 قتردید یبا یقنم‌یگذارد.

نکتۀ دیگ راینکآ هموزش متن یچون المستقصی نشانگ ر

مات و لوازم 
ّ
گرایش ادب یابوالفتوح است، گرایش یک هجزو مقد

بدان  بوده است وع مدۀ مفسّران  آرق رن  تفسی ضرورلع یم 

پرداخت‌هاند و در تفسی رروض الجنان نیزآ شکارا دیده م‌یشود.

با  ابوالفتوح ب هتدریس المستقص یپرداخت هشاید  اینک ه

شاگرد یو ینزد زمخش یرب‌یارتباط نباشد. او در روض‌الجنان، 

)باهر، 1389: 31(؛  است  دانست ه از شیوخ خود  را  زمخش یر

بنابراین مستبعد نیست ک هالمستقصی را نزد خود زمخش یر

ت یدر شه رر ی
ّ
خوانده باشد. از سوی یم‌یدانیم ک هزمخش یرمد

مقیم بوده است، زیرا ابومحمّد طاهربن احمدبن محمّدق زوین ی

مرعوف ب هنجّار )د. 580ق( ک هکمابیش معا رصابوالفتوح بوده، 

در یک یازآ ثارش اشاره کرده ک هبرخ یکتاب‌ها یزمخش یررا 

در شهر ر یب رو یخوانده است )همان: 32(2. بنابراین بعید 

 علی صفری آق قلعه

alisafari_m@yahoo.com

هچارپاره

.
ً
امروزه خوانده م‌یشود:رق ائة 	.1

این شخصص احب کتاب فارس ییواقیت العلوم است. جزآ نچ هباه رنقل کرده،  	.2
خود نجّار در یواقیت العلوم عبارتآ یورده ک هگویا در متن چاپ یو نسخ‌هها ی
موجود تحریف شده و درص ورت تأیید احتمال ما، م‌یتواند حاک یاز دیدار و ی
زمخش یررا در شه رر یباشد: »امّا شیخ امام زمخش یررا رحمة اللهلع ی هدر 
ب هاحتمال  اینجا  )]نجّار[، 1345: 162(. در  ازین مسئ هلپرسیدند...«  شه یر
ندارد ک ه دلی یل باشد، زیرا  باید تحریف »در شه رری«  بسیار »در شهیر« 

نویسنده ب یهیچ هدف یب هیک شه رمجهول اشاره کند.
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نیست ک هدیدار ابوالفتوح و زمخش یردر شه رر یبوده باشد و 

ابوالفتوح المستقصی را نیز همانجا نزد زمخشآ یرموخت هباشد. 

با این حال چون در یادداشتِرق ائت ابوالفتوح ب هاسناد و ی

تصریح نشده، نم‌یتوان این گمان را با اطمینان طرح کرد.

ین 
ّ
»رشیدالد نام  ب ه یادداشت  این  در  آ رنک ه دیگ نکتۀ 

اب‌یالقسم  اب‌یطالب‌بن  ‌یلع بن  ابوالحسن وجی‌هالاسلام 

الرازی« برم‌یخوریم ک هدر منابع مورد رجوع ما از او در شمار 

یادداشت  این  طبق  امّا  نشده،  برده  نام  ابوالفتوح  شاگردان 

از  المستقصی  م‌یتوان دانست ک هو یدست‌کم دررق ائت 

شاگردان ابوالفتوح بوده است. اینک هاین شخص دانش‌های ی

ابوالفتوحآ موخت هباشد از  چون حدیث، تفسی رو... را نزد 

منابع کنون یب هدست نمآ‌یید.

‌یلع بن  ین
ّ
»رشیدالد همان  باید  و ی منابع،  ب ه توجّ ه با 

اب‌یطالب الخباّزی/ الخیار یالرازی« باشد1 ک هدر الفهرست 

ین ب هنام و یاشاره شده و دربارۀ او فقطآ مده: »فقی ه
ّ
منتجب‌الد

فاضل، ل هنظم لطیف« )رازی، 1366: 89(. اشاره ب هخباّز یدر 

ین نقل شده و چیز مهمّ ی
ّ
منابع بعد یاز الفهرست منتجب‌الد

بدان افزوده نشده است )نک. حع رامیل، 1362: 173/2؛ع بدالله 

افندی، 1401: 335/3؛آ غابزرگ، ب‌یتا: 178/2(، بنابراین دربارۀ او 

چیز بیشت یرنم‌یدانیم.آ نچ هم‌یتوان بآ هگاه‌یها یپیشین افزود 

آن است ک هیادداشت مالکیتّ یدر سو یچپ از بالا یپشت 

نسخۀ المستقصی بدینگون هدرج شده است:

ال یرحمة الله تعال‌یلع یبن  المحتاج  الفقی ر المذنب  لعلبد 
اب‌یطالب الراز یمتع ب هطو...2

ک هباید مربوط ب ههمین‌یلع بن ابوطالب راز یباشد. در زیرِ 

همان یادداشت نیز یادداشت فروش و انتقال نسخ هبا تاریخ 

 یدیگ ردیده م‌یشود و نشانگآ رن است ک هنسخ ه
ّ
565 قب هخط

ک‌یلع بن ابوطالب راز یخارج شده:
ّ
در این سال از تمل

ین 
ّ
صار لاب‌یزیدبن یلع الحمام یف یشهور سنة خم‍]‍س[ و ست

و خمس‌مایة بالش یرالشیعر.

را  نسخ‌ههای ی چنین  دانشمندان   
ً
معمولا اینک ه ب ه توجّ ه با 

بآ‌هسان یاز دست نم‌یدادند، شاید بتوان گمان برد ک‌یلع هبن 

ابوطالب راز یدر این سال یا اندک یپیش ازآ ن درگذشت هو 

 ـاز جم هلهمین نسخ  هـ فروخت هشده است. ماترک و ی

آنچ هدربارۀ ابوالفتوح از نسخۀ المستقصی استنتاج م‌یشود 

شامل موارد پیش‌گفت هاست و تا جای یک هجست‌وجو کردیم 

مطلبق ابل‌استفادۀ دیگ یردر نسخ هموجود نیست.

منابع

ـ ـیعه.ق م: مؤسسـۀ ـ
ّ
آغابـزرگ طهرانـ ی)ب‌یتا(. طبقات اعلام الش

مطبوعات یاسماعیلیان.

ـ باهـر، محمّد )1389(. ابوالفتوح رازی و تفسـیر روض الجنان. ـ

تهران: خانۀ کتاب.

ـ حـرّع املـی، محمّدبـن الحسـن )1362(. امـل الآمـل. 2ج. ـ

تحقیق السیدّ احمد الحسینی.ق م: دارالکتاب الاسلامی.

ـ النیشـابور یـ خزاعـی، حسـین‌بن‌یلع بـن محمّدبـن احمـد 

)1371(. روض‌الجنـان و روح‌الجنـان فی تفسـیر القرآن. ج1. 

ـ یو محمّدمهد یناصح. مشـهد: 
ّ
ب‌هکوشـش محمّدج رفعیاحق

بنیاد پژوهش‌ها یاسلامآ یستانق دس رضوی.

ـ  ی)1411ق(. المناقب. ـ
ّ
ق‌بن احمدبن محمّد المک

ّ
خوارزمی، الموف

ش رالاسلامی.
ّ
تحقیق مالک المحمودی.ق م: مؤسّسة الن

ـ الفهرسـت. ـ  .)1366( بابویـ ه ‌یلع بـن  یـن
ّ
منتجب‌الد رازی، 

ث ارموی.ق ـم: کتابخانۀع موم ی
ّ
ین محـد

ّ
تحقیق سـیدّجلال‌الد

آیت‌الله العظم یمعرش ینجیف.

ـ عبـدالله افنـد یافصهانـ ی)1401ق(. ریاض العلمـاء و حیاض ـ

الفضالء. تحقیق سـیدّ احمد حسـینی.ق ـم: کتابخانـۀع موم ی

آیت‌الله العظم یمعرش ینجیف.

ـ قزوینی، محمّد )1362(. »شـرح احوال شـیخ ابوالفتوح راز یو ـ

مـه قزوینـی. گـردآور ی
ّ
وصـف تفسـی راو«. در: مقـالات عل

عبدالکریم جربزه‌دار. تهران: اساطیر، ج1، ص9 – 98.

ـ ]نجّـار، ابومحمّد طاهربـن احمدبن محمّدق زوینـی[، )1345(. ـ

محمّدتقـ ی ب‌هکوشـش  جـوم. 
ّ
الن دراری  و  العلـوم  یواقیـت 

دانش‌پژوه. تهران: انتشارات بنیاد فرهنگ ایران.

در اسناد نخستین حدیث از کتاب المناقب خوارزم یاز »ابوالحسن‌یلع بن  	.1
اب‌یطالب الحسین یالسیلقی« یاد شده است )خوارزمی، 1411: 31(. با اینک هکنیه، 
نام و نام پدر سیلق یبا شخص مورد نظ رما یکیست، امّا برق هینۀ نسبت »حسینی« 
نم‌یتوان این دو نام را مربوط ب هیک تن دانست. حدیث مندرج در المناقب 
ین محمّدبن‌یلع بن محمّد حسینی، از طریق 

ّ
ب‌هواسطۀ نقیب‌النقباء ری، شرف‌الد

‌یلعبن اب‌یطالب الحسین یالسیلق یب هخوارزم یرسیده است. خود سیلق ینیز 
حدیث را از طریق محمّدبنع بدالوهّاب‌بنع یس یالسمان الراز یو او از ابوسعید 
رازی؛  ابوالفتوح  نیا ی )یعن ی الخزا یع النیسابور ی الحسین  احمدبن  محمّدبن 
درباره‌اش نک.ق زوینی، 1362: 21-23( اخذ کرده است و از اینجا م‌یتوان دانست 

ک هسیلق ینیز معا رصابوالفتوح بوده است.
بخش یازع بارت در حاشیۀفص ح هافتاده است. 	.2
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 2. دفتر روزنامه و قاعد‌های فراموش‌شده از آن

در برخی نسخه‌های کهن

نوشت‌ههای یک هدر ادوار پیشین در دواوین و امور مرتبط با استیفا 

صادر م‌یشد دارا یگون‌هها یفراوان یاست. یک یاز این گون‌هها 

 مهم‌ترین ابزار مستوفیان برا ی
ً
»دفاتر« استیفا است کع هملا

ص ادره از سو یدواوین بوده 
ِ
ثبت و ضبط مسائل مال یو احکام

علاات مالی، احکام و برواتص ادرشده 
ّ
است. در این دفترها اط

 ب راساس این 
ً
و موارد یاز این دست را ثبت م‌یکردند تا بعدا

مواد ب همحاسبۀ امور مال یبپردازند.

دفترها انوا یعداشت هک هبست هب همکتب‌ها یاستیفا در ادوار 

تاریخ یو مکان‌ها یگوناگون، اختلافات یدر تعداد و کاربردآ نها 

وجود داشت هاست؛ اما در این میان هچند دفت رهستند ک هکاربرد 

 در همۀ ادوار و مکان‌ها رواج داشت هاست. یک یاز 
ً
آنها تقریبا

مهم‌ترینآ نها »دفت رروزنامه« )/ روزنامجه، دفت رتلعیق( است.

روزنام هدفت یربوده است ک هدرآ ن تک‌تک جمع و خرج‌ها ی

روزان هو احکام و مسائل مال یرا ب‌هترتیبِ رو‌یداد ه رمورد 

بص‌هورت پیاپ یثبت م‌یکرده‌اند. این دفت ردرواقع ا یلصبود ک ه

از  بعد ی مراحل  در  تا  م‌یشد  ثبت  درآ ن  علاات 
ّ
اط همۀ 

مندرجاتآ ن برا یتدوین دفات ردیگ راستفاده شود. با توجّ هب ه

ساختار این دفتر،ق واعد یبرا ینگارشآ ن وجود داشت ک ه

بیشتآ رنها در دستورالعمل‌ها یاستیفا تشریح شده است و در 

اینجا نیاز یب هیادکردآ نها نیست. امّا در جزئیاتِ نگارشِ این 

 در ادوار کهن 
ً
دفت رنیز رسوم وق واعد یوجود داشت هک هبعضا

ت در 
ّ
رواج داشت هامّا بعدها فراموش شده است. ب ههمینلع 

نمون‌هها یبازمانده از این دفات ر ـک ههمگ یمربوط ب هدورۀق اجار 

هستند  ـ اینگون هرسوم وق واعد منعکس نشده است.

یک یاز این رسم‌ها مربوط بآ هغاز دفت رروزنام هاست. مطابق 

این رسم، ب ررویۀ نخستین برگۀ روزنام هدوع بارت »مبارک‌الابتدا« 

 در سو ی
ً
  احتمالا و »میمون الانتها« یک یدر بالافص یح ه

 سو یچپ  ـ 
ً
  احتمالا راست  ـ و دوم یدر پایین همانفص ح ه

نوشت هم‌یشد. در اینفص ح هجز این دوع بارت چیز ینوشت ه

بیاض  را  برگ ه نخستین   )
ِ
دوم )فصحۀ  پشت  سپس  نم‌یشد. 

م‌ینهادند و متن روزنام هرا از رویۀ برگ دومآ غاز م‌یکردند.

 تنها اث رشناخت‌هشده ک هدرآ ن دربارۀ این موضوع 
ً
عجالتا

است  سیاقت  علم  در  فلکیه  رسالۀ  میانآ مده،  ب ه سخن ی

)مازندرانی، 1952: 82-83(. چون متن چاپ یاث راز رو ییک 

نسخ هتصحیح شده و مصحّح نیز با ظرایف متون فارس یب ه

اندازۀ کافآ یشنای ینداشت هاست، موارد نقل‌شده را با مقاب هلبا 

]حدود سدۀ  ب‌یتا  کتابخانۀ مجلس،  )نسخۀ 6541  اث ر نسخ‌هها ی

9ق[، ص74-75؛ نسخۀ 2756 کتابخانۀ ایاصوفیا، ب‌یتا ]حدود سدۀ 

9ق[، گ49ر–50ر( در زی ریاد م‌یکنیم:

راست  دستِ  ب ر اوّل  ورقِ  پشت1ِ  ب ر روزنامج ه در  و 

»مبارک‌الابتدا« و درآ خرِ ور قب ردستِ چپ2  »میمون الانتها« 

بنویسد فحسب و دیگ رچیز یدر مابینِ الفاظ ننویسد وآ ن 

وص ورتِ  تعالی.  ان‌شاالله  بگذارد  بیاض  همچنان  را  محل 

ابِ دیوانِ ا یلعچنین نویسند ک هالحالة هذه ذک ر
ّ
کتابتِآ ن را کت

کرده م‌یشود. ]تصویر1[

توجّ هشود واژۀ »پشت« ک هدر متنآ مده درواقع ب‌همعن یسطح یا روی هاست و  	.1
در گذشت هشواهد کاربرد بسیار یداشت هاست. برا ینمون هوقت ی»پشت نسخه« 
گفت هم‌یشد مقصود رویۀ نخستین برگۀ نسخ هاست. یا در مثل: »گه یزین ب ه
است.  زین  رو ی ب‌همعن ی زین«  »پشتِ  تعبی ر زین«،  پشتِ  گه ی و  پشت 
 گفت هیا نوشت هم‌یشد: »ب رپشتِ زمین بزرگ یچون 

ً
همینگون هاست هرگاه مثلا

او پدید نیامده است«.
متن چاپ یو نسخۀ ایاصوفیا: - »ب ردستِ چپ«. از نسخۀ مجلس افزوده شد. 	.2

تصویر 1. فلکیه، نسخۀ ایاصوفیا، گ49پ.
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نویسندۀ رسالۀ فلکیه پس از توصیف چگونگآ یغاز نخستین 

فصح هاز نخستین برگِ دفت رروزنامه، ب هشیوۀ نگارش مطالب 

در مراحل بعد یپرداخت هکع هباراتش چنین است:

چون ب همبارک یب رورقِ اوّلِ روزنامج هاز جانبِ دستِ راست 

 
ِ
 أیمن، لفظِ »مبارک الابتداء« نوشت هباشد و ب رضلع

ِ
ب رضلع

أیسر، لفظِ »میمون الانتهاء«، ب رورقِ ثان یاین دیباجۀ فرخنده 

را ب همبارک یبنویسد:

ة1 بعون الله تعال یو حسن توفیق ه
ّ
»الروزنامجة المستجد

یوانیة الواعقة من مقرّر 
ّ
مشتملة یلع المهمّات و المصالح الد

الاموال و اطقلااتها و تفویضات الحکومات و المناصب و 

ین 
ّ
قریرات و سائ رالامور الواعقة ف یسنة خمس و ست

ّ
کتابة الت

و سبعمائة. ابتداؤها غرّة محرّم‌الحرام الآ یخ رذ‌یالحجّة2. 

ة«.
ّ
 هوالمن

ّ
والحمد لل

 خطی رفرموده‌اند ک هاین ور قکص هدرالحسابِ 
ِّ
و اکابرِ این فن

روزنامج هاست ب هحالِ خود بگذارد و ب رور یقدیگ رابتدا ب ه

آ ن ماه در زیرِ روز 
ِ
ماه کند و بعد از ماه، روز را بکشد و تاریخ

ثبت کرده، هق رضایای یک هواقع شود بنویسد.

چنانک هگفتیم، شیوۀ نگارش نخستینفص حات دفت رروزنام ه

جز فلکیه در هیچ کدام از متون تألیآ یفموزش استیفا یادوار 

دیده  بوده  سطور  این  نویسندۀ  بررس ی مورد  ک ه گوناگون 

از  کدام  هیچ  از  روزنام ه دفات ر چون  سوی ی از  نم‌یشود. 

دوره‌ها یپیش ازق اجار ب هدست ما نرسیده، نم‌یتوان دانست 

ک هاین شیوه تا کدام دوره رایج بوده و از چ هزمان یمنسوخ 

شده است. تنهاآ گاه ییقین یما در این زمینآ هن است ک هاین 

شیوه در دورۀق اجار رایج نبوده است، زیرا در هیچ کدام از 

دفات رجمع و خرج و روزنام‌هها یبازمانده از دورۀق اجار ک ه

نویسندۀ این سطور بررس یکرده، چنین شیوه‌ا یرعایت نشده 

 ی
ّ
است. با این حال شیوۀ مذکور در برخ یاز نسخ‌هها یخط

دیده م‌یشود و وجود این نمون‌هها م‌یتواند نشانگآ رن باشد ک ه

آنچ هدر رسالۀ فلکیه آمده درست است.

کهن‌ترین نمونۀ یافت‌هشده از این شیوه در دو جا یدستنویس ی

 یفرانسه، 
ّ
موسوم ب هکتاب الدریاق )نسخۀ Arabe 2964 کتابخانۀ مل

مورّخ 595ق، بلق هم کوف یممتاز و نسخ خوش محمّدبن السّعید ابوالفتح 

عبدالواحدبن ابوالحسن‌بن ابوالعباّس احمد( دیده م‌یشود. این نسخ ه

ة؛ متن مطابق نسخ‌هها است.
ّ
چاپ: المستجل 	.1

نسخۀ مجلس: سائ رالامور الواعقة سنة سبعین و ثمانمائة ف یغرّة محرّم. 	.2

 شامل چند متن کوتاه پزشک ییا بخش‌های یمنرفد 
ً
ک هاحتمالا

بوده است، در شکل کنون یبص‌هورتآ شفتص هحّاف یشده و دو 

فصحۀ مورد نظ رما اکنون در میانۀ نسخرق هار گرفت هاست. یک ی

ازآ نها درفص حۀ 59 و دیگ یردرفص حۀ 71 دیده م‌یشود. 

عبارات مورد نظ رما درفص حۀ 71 بلق هم کوف یب هرنگ سیاه ب ر

محیط دایرۀ میان ینوشت هشده است.

عبارت »میمون الابتدا« در نیمۀ بالاییِ دایره وع بارت »مبارک 

الانتها« در نیمۀ زیرینِ دایره بص‌هورت معکوس نوشت هشده 

است3.

نمونۀ دیگ راز این شیوه در رویۀ نخستین برگ دستنویس 

ابوج رفع اث ر مفتاح‌المعاملات  فارس ی متن  منحصرب‌هفرد 

ب یر)نسخۀ 2763 کتابخانۀ ایاصوفیه، 
ّ
محمّدبن ایوّب الحاسب الط

مورّخ 632 قب هثلث کتابت یفضل‌الله‌بن ابرهیم‌بن محمود الخلاطی( 

دیده م‌یشود )نک. تصویر3(.

 یفرانسه، ص71.
ّ
تصویر 2. کتاب الدریاق، نسخۀ ARABE-2964 کتابخانۀ مل

میمون الابتدا

مبارک الانتها

 یخوانا در ادوارق دیم در 
ّ
3.ص	ورت بازخوان‌یشدۀع بارات کوف یاین نسخ هب هخط

کنارع بارت‌ها نوشت هشده است.
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چنانک هم‌یبینیم ب رفرازفص حع هبارت »میمون الابتدا« و در 

پایینآ نع بارت »و مبارک الانتها« نوشت هشده است. مطابق 

عبارت یک هدر همینفص ح هدیده م‌یشود، نسخ هدر سیواس 

ف انتساخ 
ّ
 مؤل

ّ
)شه یردر ترکیۀ امروزین( از رو ینسخ‌ها یب هخط

یک ی کاتب   
ّ
با خط اینفص ح ه و چون خطوط  است  شده 

م‌ینماید، م‌یتوان دانست ک هاین شیوه در سدۀ هفتم در سرزمین 

آناطول ینیز رواج داشت هاست.

همینع بارات در رویۀ نخستین برگ دستنویس یمترجم ب ه

 رمحمّدبن احمد ابیورد ی)د 507ق؛ 
ّ
فارس یاز نجدیات ابوالمظف

نسخۀ 4327 کتابخانۀ ایاصوفیا، مورّخ 669ق، ب هثلث کتابت ییونس‌بن 

اب‌یبکر( دیده م‌یشود )نک. تصوی ر4(. ‌در اینفص ح هنیزع بارت 

»مسعود الابتدا والفاتحه« در بالا و »محمود الانتها والخاتمه« 

 ب هشیوۀ مستوفیان.
ً
در پایین درج شده است، البت هن هدقیقا

تصویر 3. مفتاح‌المعاملات، نسخۀ 2763 کتابخانۀ ایاصوفیه، گ1ر.

نکتۀق ابل توجّ هاین است ک هنمون‌هها ییادشده از سده‌ها ی

ششم )یک مورد( و هفتم )دو مورد( است و این م‌یتواند نشانگ ر

آن باشد ک هاین شیوه دست‌کم تا سدۀ هفتم در برخ یمناطق 

رواج داشت هاست1. نکتۀ دیگآ رنک هپایان دادن متون باع بارات 

و واژه‌ها یخجست هنیز در ادوارق دیم رواج داشت هک هبعدها 

منسوخ شده است. نمون‌ههای یازآ ن باع بارات یچون »خجست ه

باد ب رخداوندش«، »ب هفرّخ یو پیروزی« و در هیأتع بارات 

رعب یباع بارات یچون »بورک لصاحبه« در برخ ینسخ‌هها دیده 

م‌یشود و گزارش برخ ینمون‌ههاآ ین در کتاب نسخه‌شناخت 

یاد شده است )هعلق‌قآ یرفص، 1390: 105–108، 117-109(.

منابع

ـ تهـران، ـ علق‌قآ یرـه،لع ـی، 1390 خ: نسخ‌هشـناخت،  فصـ

میراث مکتوب.

ـ مازندرانـی،ع بـدالله بن محمّد بـن كیا: 1952 م، رسـالۀ فلكی هدر ـ

لعـم سـیاقت، تصحیـح والتـ رهیِنـس، ویس‌بـادن، انتشـارات 

هیئت مستشقرین در فرهنگستان ماینس.

تصویر 4. نجدیات، نسخۀ 4327 کتابخانۀ ایاصوفیا، گ1ر.

ت است ک هشیوه‌ها یاستیفا 
ّ
اینک هاز برخ یمناطق سخن ب همیانآ وردیم بدینلع  	.1

همیش هو هم هجا بص‌هورت یکسان یرواج نداشت هاست. بنابراین اگ ردر برخ ی

 نشانگآ رن است 
ً
متونآ موزش استیفا ب هاین رسوم و شیوه‌ها اشاره نشده، احتمالا

ک هاین رسوم در دوره و منطقۀ زندگ ینویسندگان این متون رایج نبوده است.
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 3. بخشی تاز‌هیاب از ذخایرالحکم اثر فارسی 

علی‌بن زید بیهقی

چند یپیش تصوی یراز مجموعۀ 1452 کتابخانۀ حمیدی ه)ب‌یتا 

 8ق[( ب هدست نویسندۀ این سطور رسید.1 
ً
]حدود سدۀ 7 یا نهایتا

اث ر از یک  از مجمو هع)گ150ر–152ر( رونویس ی در جای ی

پنجفص‌ح‌ها یب هزبان فارس یدر موضوع احکام نجوم درج شده 

ک هدرع نوانآ ن چنینآ مده است:

فوائد ذخای رالحکمة تصنیف الامام اب‌یالحسن‌بن اب‌یالقسم 

ب برفید خراسان.
ّ
البیهقیّ الملق

با توجّ هب هنام و ب‌هویژه لقبِص احب اث رم‌یتوان دانست ک هو ی

همان ابوالحسن‌یلع بن زیدبن امیرک محمّدبن یلع بیهق ی

مرعوف ب هابن‌فند ق)حدود 490-565ق( است.2 ازع بارت نیز 

 فوائد یگزینش‌شده از 
ً
چنین برمآ‌یید ک هاین چند برگرص فا

ذخایرالحکمة است.

جارب داشت هک هنسخ‌ها ی
ّ
ابن‌فند قاث یرب هنام مشارب‌الت

ازآ ن تا کنون گزارش نشده، امّا منقولات یازآ ن را یاقوت حمو ی

در معجم‌الادباء آورده است و از جملۀ این منقولات، فهرست 

 –1759  :1993 )یاقوت،  است  ابن‌فند ق احوال  شرح  و  آثار 

1768(. در این فهرست، از اث یربا نام ذخائرالحکم در شمار 

)یاقوت الحموی، 1993: 1763(.  ابن‌فند قیاد شده است  آثار 

جوم، 
ّ
الن جوامع احکام  ابن‌فند قدرآ غاز کتابش،  همچنین 

نام  ب ه خلالآ ن  در  ک ه خودآ ورده  آ یثار  برخ از  فهرست ی

ملک،  کتابخانۀ   3368 )نسخۀ  است  شده  اشاره  ذخایرالحکم 

فهرستِ  دو  از  کدام  هیچ  در  چون  گ1پ(.  899ق،3  مورّخ 

یادشده نام یاز ذخائرالحکمة )یعن یشکل این نام در مجموعۀ 

حمیدیه( دیده نم‌یشود، م‌یتوان گمان برد ک هب هاحتمال بسیار 

است.  ذخائرالحکم  همین  تحریف  ذخایرالحکمة  ضبط 

بنا  ب   راین همین چند برگ را م‌یتوان تنها بخش ب  رجا  یمانده 

از کتاب ذخائرالحکم ابن‌فند قدانست.

جوم )نسخۀ 
ّ
مۀ جوامع احکام الن

ّ
ابن‌فند قدر جا یدیگ یراز مقد

ملک، گ2ر( بازع بارتآ یورده ک هنشان م‌یدهد ذخائرالحکم در 

موضوع احکام نجوم بوده است:

بسیار دوستان از من التماس کردند ک هاگرچ همرعفت احکام 

نجوم در میان خلق مشهور است... حکما متابعت شریعت 

کرده‌اند درین باب و در کتاب شفا و نجاة ب رتزییف احکام 

نجوم براهین تقری رکرده و ابونص رفاریاب ی]کذا[ رسالت یخاص 

عیان این نوع و تو )ابن‌فندق( در کتاب 
ّ
کرد در تهجین مد

نجوم  احکام  ابطال  در  فایس 
ّ
عرایس‌الن و  ذخایرالحکم 

سخنها]ی[ درست و براهینآ ورده‌ا ی...4

از سوی یچون موضوع برگ‌ها یبازمانده از ذخائرالحکم در 

اخترگوی ی)تنجیم/ نجوم احکامی( است، م‌یتوان نتیج هگرفت ک ه

این اث رب هزبان فارس یو هم هیا دست‌کم بخش یازآ ن در زمینۀ 

اخترگوی یبوده است.

ابن‌فندق و اخترگویی

و  مطالعات  مهمّ  وجوه  از  یک ی ک ه م‌یدهد  نشان  شواهد 

نگارش‌ها یابن‌فند قاحکام نجوم بوده است. برا ینمونه، و ی

در شرح احوالش اشاره کرده ک هدر سال‌ها ی526 –527 قک ه

در شه رر یب هس رم‌یبرده، ب همطالعۀ جب رو مقاب هلو احکام نجوم 

پرداخته5 و پس از بازگشت ب هخراسان، دانش احکام را نزد 

 هبا نام »عثمان‌بن جادوکار« تکمیل کرده 
ّ
یک یاز استادانآ ن خط

و کتاب‌ها یدیگ یررا نیز در این زمین همطال هعکرده است؛ 

چندانک هدر این دانش نام‌ور شده:

این همان مجمو‌هعا یاست ک هتنها رونویس شناخت‌هشده از شرح قصیدۀ فارسی  	.1

ابوالهیثم احمدبن حسن جرجانی اث رمحمّدبن سرخ درآ ن مندرج  خواجه 

دانست‌هاند  هفتم«  رق ن  در مکتوب   
ً
»ظاهرا را  نسخ ه نیز  معین  استاد  است. 

مه(. )نیشاپوری، 1334: 11 مقدّ

برا یشرح حال و ینک.ق زوینی، 1332؛ الهادی، 1383. 	.2

3. در فهرست کتابخانه، این نسخ هاز حدود سدۀ نهمق م یربا 51 برگ نونویس 

مورّخ 1251 قیاد شده است )افشار و دیگران، 1352: 190 - 191(. سال 899 ق

 کاتب بع‌هنوان تاریخآ غاز کتابت نقل شده است و بدین 
ّ
درآ غاز نسخ هب هخط

ص است ک هاین نسخ هاقدم نسخ تاریخ‌دار اث راست.
ّ
ترتیب مشخ

 شیعر، منک راحکام بوده، اما چنانک هم‌یبینیم 
ً
با اینک هابن‌فند قبیللع ه،ع مدتا 	.4

بدین دانش پرداخت هو چند اث ردرآ ن زمین هنگاشت هاست. گفتن یاینک هدرع بارت 

فایس« در دنبالۀ »ذخایرالحکم«، بخش یاز نامآ ن اث رنیست، 
ّ
بالا، نام »رعایس‌الن

م ه)نسخۀ 
ّ
بلکع هنوان یک یدیگ راز کتب ابن‌فند قاست ک هپیش‌ت ردر همان مقد

فایس ف یاصناف اللعوم یک 
ّ
ملک، گ1پ( بدینگون هتوصیف شده: »رعایس‌الن

د«. در نوشتۀ یاقوت نیز ب هنام اث رو یک‌جلد یبودنش اشاره شده است 
ّ
مجل

ب هکتاب  تتمة صوان‌الحکمة  )یاقوت، 1993: 1763(. ابن‌فند قدر چند جا ی

 رشده 
ّ
فایس اشاره کرده و نوشت هک هفلان مطلب را در این کتاب متذک

ّ
عرایس‌الن

 در مباحث فلس یف
ً
است )بیهقی، 1935: 114، 124، 147، 172(. این مواردع موما

 
ً
فایس متن یچنددانش یو احتمالا

ّ
هستند و لذا م‌یتوان احتمال داد ک هعرایس‌الن

با بنیان‌ها یفلس یفبوده است.

جز این دانش‌ها، او در شه رر یاز همسای‌هاش،‌یلع بن محمّدبن نصربن مهد ی 	.5

ین ابوهاشم المجتب‌یبن حمزة‌بن زیدبن مهد یالحسین ی
ّ
الحسینی، و نیز مجدالد

در دانش انساب بهره برده و در یادکرد دومین نرف، ب هحضور در مجلس و مذاکره 

با و یدر سال 526 قدر ر یتصریح کرده است )بیهقی، 1410: 631، 635(.
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ة أنظ رف یالحساب و الجب رو المقابلة 
ّ
... و کنت ف یتلک المد

 تلک 
ُ
 ال یخراسان اتممت

ُ
 من الأحکام. فلما رجعت

ً
و طرفا

استاذ خراسانع ثمان‌بن جاذوکار و  الحکیم  الصّناعة یلع 

 
ً
 ف یتلک الصّناعة1 مشارا

ُ
 من الأحکام ورص ت

ً
 کتبا

ُ
حصّلت

الیّ... )یاقوت، 1993: 1761(

در میان تألیفات و یهم چند اث ردر احکام نجوم دیده م‌یشود؛ 

جوم ک هاث یرفارس یدر این 
ّ
ازجم هلکتاب جوامع احکام الن

زمین هاست )دربارۀ این اث رو نسخ‌ههایش نک. منزوی، 1382: 2905؛ 

نوشاهی، 1379(. همچنین با توجّ هبع هنوان برخ یکتاب‌ها ی

 
ً
احتمالا و  القرانات  احکام  -مانند  ابن‌فند ق ناموجود 

همین  در  نیز  آ هنآ ثار  ک داد  احتمال  م‌یتوان  اسرارالحکم- 
موضوعات بوده است.2

تاریخ نگارش ذخائرالحکم

خوشبختان هدر جای یاز همین چند برگ بازماندۀ ذخائرالحکم 

اشاره شده که: »در سال پانصد و دوازده یزدجرد یک هاین 

 مصادف با سال 
ً
فا قافتاده بود...«. این تاریخ تقریبا

ّ
تصنیف ات

ص است، و اینک ه
ّ
537 قاست و لذار تاریخ نگارش اث رمشخ

ابن‌فند قکمابیش ده سال پس ازآ غازآ موختن احکام نجوم 

جوامع  نگارش  تاریخ  چون  است.  نگاشت ه را  ذخائرالحکم 

جوم در میان سال‌ها ی553 – 565 قو ب هاحتمال ی
ّ
احکام الن

548 قبوده )منزوی، 1382: 2905(، روشن است ک هذخائرالحکم 

جوم نگاشت هشده بوده است.
ّ
پیش از جوامع احکام الن

  

این نکت هرا بیفزاییم ک هدر فهرست مندرج در معجم‌الادبا و 

جوم گفت هشده ک هذخائرالحکم 
ّ
فهرستآ غاز جوامع احکام الن

د بوده است. نیز توجّ هشود ک هدر هیچ کدام از دو 
ّ
در یک مجل

فهرستآ ثار ابن‌فندق، ب هفارس یبودن ذخائرالحکم اشاره‌ا ی

نشده است، اما این موضوع نم‌یتواند در موضوع مورد گفت‌وگو 

برخ یپژوهشگران، از جم هلدانش‌پژوه، اینع بارت را چنین تفسی رکرده‌اند ک ه 	.1

»استاد ریاض یاو در خراسانع ثمان جادوکار خراسان یبود و اوآ ن را نزد و یب ه

مۀ دانش‌پژوه(، درحال یکع هبارات نشان م‌یدهد 
ّ
کمال رساند« )بیهقی، 1409: 62 مقد

ک همقصود بیهق یاز »صناعة« همان احکام نجوم است، ب‌هویژه ک هلفظ »صناعة« 

در گذشت هبرا ینامیدن دانش‌های یچون حیل و ب‌هویژه کیمیا ب هکار م‌یرفت.

هستند ک ه جومیة 
ّ
الن الاعمال  امثلة  و  الزیجة  خلاصة  این‌ها جزآ ثار یچون  	.2

 باید مرتبط بالع م هیأت باشند، ن هاحکام نجوم.
ً
عناوینشان نشان م‌یدهد احتمالا

خدش‌ها یوارد کند زیرا در همان فهرستآ ثار ابن‌فند قک ه

جوم3 نیز 
ّ
یاقوت نقل کرده، ب هفارس یبودن جوامع احکام الن

اشاره نشده است )یاقوت، 1993: 1763(.

بنا بآ رنچ هگفت هشد، ذخائرالحکم را م‌یتوان در شمارآ ثار 

فارس یبیهق یبرشمرد و با این حساب اگ ردو اث رفارس یموجود 

جوم را ب راین جم هل
ّ
وی، یعن یتاریخ بیهق و جوامع احکام الن

بیفزاییم و اگ رچهار اث رناموجود دیگ رک هدر معجم‌الادبا ب ه

ص م‌یشود 
ّ
فارس یبودنشان تصریح شده4 در نظ ربگیریم، مشخ

ک هدست‌کم هفت اث رابن‌فند قفارس یبوده است.

در سطور زیرین، متن بازنویس‌یشدۀ پنج برگ بازمانده از 

ذخایرالحکم/ ذخایرالحکمة درج شده است. اینک هچ هاندازه 

جوم ارتباط دارد مطلب یاست ک ه
ّ
از این متن با جوامع احکام الن

جوامع  ک ه ب‌هویژه  شود،  روشن  بعد ی پژوهش‌ها ی در  باید 

این  بازخوان ی در  است.  نشده  چاپ  هنوز  جوم 
ّ
الن احکام 

 نسخ هپیرو یشده است )نمونه: 
ّ
 از رسم‌الخط

ً
فصحات،ع مدتا

راس/ رأس، وسط‌السّما/ وسط‌السّماء(.

فوائد ذخایرالحکمة تصنیف الامام ابی‌الحسن‌بن 

ب بفرید خراسان
ّ
ابی‌القسم البیهقیّ الملق

از جهت استجابة دعا: اهل یونان چون خواهند ک هدعا کنند، 

طال یعاختیار کنند ک همشت یرو راس ب‌همقارن هدر وسط‌السّما 

باشند و زهره در نفس طالع. و بعض یازیشان زهره در طالع 

بنهند و مشت یرو راس در رابع، زیرا ک ییک یدلیلِ ابتداست، 

دیگ ردلیلِع اقبت. و بعض یمشت یرو راس در تاسع بنهند و 

زهره در رابع بعد ازانک وضع این ه ردو سعد نیکو باشد و 

 ایشان ساقط باشند وق م ر
ِ
نحوس از مقاب هلو مقارن هو تربیع

صل و مسعود. چ هاگ ریک یازین شرائط باطل 
ّ
بدیشان مت

شود، حکم ضعیف شود. و بهترین وقتآ ین باشد ک همشت یر

با راسرق ان کند و مشت یرراجع بُوَد یا در سی ربا راس موافق، 

یاقوت نام این اث ررا »جوامع الاحکام« ضبط کرده است، اما نوشاه یب هدلاییل، از  	.3

جم هلاینک هدرآ نجا ب هفارس یبودن اث راشاره نشده، ب راین باور است ک ه»جوامع 

جوم« باشد )نوشاهی، 1379: 52(؛ اما دلایل 
ّ
الاحکام« نباید همان »جوامع احکام الن

او چندان محکم نیست.

ع	ناوین چهار اث ربدینرق ‌ار است: 1. کتاب الرسائل )ک هگویا نام‌هها یفارس یو ی .4

بوده است(؛ 2.ع قود المضاحک؛ 3. نصائح‌الکبراء؛ 4. حصص الافصیاء ف ی

قصص الانبیاء یلع طریق البلغاء.
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این اث ربیشت ربُوَد.

ت موسلع یی ه
ّ
اماق وم یاز جهودان چنین گویند ک هدر مل

السّلم وقتِ دعاء مستجابآ ن بود کق هم راز استقبال باز خواهد 

گشت و ب هسعد یپیوندد. و بهترین استقبالآ ین بُوَد کق هم ردر 

میزان بُوَد وآ فتاب در حمل. و این استقبال از بیست و یک 

درجهء حمل |150پ| و میزان افتد.

امّا نصار یبغداد چنین گفت‌هاند ک هوقت یکق هم راز مشت یر

برگردد و ب هراس پیوندد، هم دعا مستجاب باشد. اگق رم ردر اسد 

صل ب ه
ّ
بُوَد وآ فتاب در حمل یاق م ردر حمل وآ فتاب در اسد مت

یکدیگر، بزرگ یو رفعت خواستن را نیک بُوَد.

اگق رم راز خانهء زهره ب همشت یرپیوندد و مشت یردر خان ه

ق م راز میزان ب همشت یرپیوندد در 
ً
یا در شرفِ خویش بُوَد، مثلا

حوت یا سرطان، دعاء مال یمستجاب شود.

و در بیش‌ت راز اوقاتِ دعا،ق م راز خانهء مشت یرباید ک هب ه

ق م ردرق وس و زهره در میزان یاق م ردر حوت 
ً
زهره پیوندد. مثلا

و زهره در ثور یاق م ردر حوت و زهره در سرطان، این دعا بغایة 

مقبول بُوَد،‌یلع الخصوص در تأهّل و تزویج ساختن.

و در ضیاع و مساکن و ابنیق هم رباید ک هب هزحل پیوندد، 

چنانک زحل در میزان بُوَد وق م ردر دلو یاق م ردر میزان بُوَد و 

زحل در دلو.

صالِق م رب همرّیخ گوش باید داشت، 
ّ
ریاست و استی لارا ات

وقت یک همرّیخ در حمل بود وق م ردر اسد ب هتثلیثِ یکدیگر.

لعم و اشغال دیوان یراع طارد باید ک هدر پانزده درجهء سنب هل

بُوَد وق م ردر پانزده درجۀ سرطان یا در پانزده درجۀ ثور؛ یا 

عطارد در جوزا باید،ق م رب ردرجۀ شرفآ فتاب یا در اسد ب ه

تسدیسِع طارد.

صل باید ب همشتیر؛ چنانک 
ّ
درق ضا و اعمال دینق یم رمت

قم ردر سرطان بُوَد و مشت یردر ثور یا مشت یردر سرطان بُوَد و 

صالِق م رباجرام و شعاع و 
ّ
قم ردر ثور. و باید ک هپرهیزد از ات

تربیع و مقابلۀ نحوس در وقتِ دعا کردن.

کفّ‌الخضیب  را  حملآ ن  در  است  ثابت ه ستارۀ  فصل: 

این  ک ه یزدجرد ی دوازده  و  پانصد  |151ر|  سال  در  خوانند. 

فا قافتاده بود  کج‍ کد  ب هزیج کوشیار سال ش لا
ّ
تصنیف ات

]= 331[ یزدجرد یک هتاریخ زیج است بیست و پنج درج هو 

ةص د و هشتاد و یک سال 
ّ
بیست و دو دقیق هبوده است در مد

این مقدار سی راو بوده است. گفت‌هاند ک همشت یردر بیست و 

یک درج هیا بیست و دو درج هیا بیست و س هدرجۀ حمل 

بود ب همقارنۀ این ستاره و ب همقارنۀ راس وق م ربازیشان مقارن 

صل. اینع ظیم‌ترین وقت یباشد اجابت دعا 
ّ
بود یا بدیشان مت

را و ممکن بود ک هبزود یانچ مطلوب بود ایزد تعال یمیسّ ر

گرداند.

 دعا کردن نوزده درجۀ سرطان باید نهاد تا س هدرجۀ 
ِ
امّا طالع

حملع اش ربود و اگ رسرطان بیست و ن هدرج هنهد پانزده درج ه

و دقیقۀ چند از حملع اش ربُوَد. و چون س هدرجۀ اسد طالع بُوَد، 

آن بیست و یک درجۀ حمل ب روسط‌السّما بُوَد و اینع ظیم‌ترین 

وقت یبُوَد اجابت دعا را؛ چ هاز نوزده درجۀ سرطانآ غاز کند دعا 

کردن و تضرّع و خشوع نمودن تا این وقت ب هدعا رسد و چون 

هفت درجۀ اسد بآرید باید کق هطع کند.

و اگ روقت یاجتماع نیرّین باشد برین درجۀ کفّ‌الخضیب 

ک هگفتیم، دعاع ظیم مستجاب بُوَد.

ه رکوکب ک هباآ فتاب ب‌ههم برین درجۀ کوکب بُوَد، هم وقت 

دعا کردن را‌یلع الخصوص زهره وع طارد ]و[ زحل و مرّیخ 

نباید1 و اگع رطارد و راس درین موضعرق ان کنند، هم بغایت 

مرجو بُوَد اجابت دعا را.

و همچنینع طارد و مشت‌یلع یرالجم هله رکوکب ک هبرین 

درجۀ این کواکبرق ان کند، این طالع ک هگفتیم |151پ| بنهد، هم 

مرجو بُوَد اجابت دعا را.

و اگ رراس بازین کوکبِ ثابت مقارن شود هم مرجو بُوَد 

درین وقت اجابت دعا را. و اگ رزحل و مشت یربازین کوکب 

مقارن شوند و راس در جد یبُوَد درع اشر، دعا مستجاب بُوَد.

فصل اندر انفراد ستارگان و احکام ایشان که بازین کوکب 

مقارن شوند: این کوکب شمال یاست ازع ظم سوم ب رمزاج 

زحل و زهره احتراز باید کرد از مقارنهء زهره و زحل با و ی

در وقت دعا.

اگع رطارد ب هدرج هو دقیق هبازین کوکبِ ثابت متساو ی

و   حال 
ِ
ولاص ح درآ مُرزیدن2  بُوَد  مرجو  دعا  اجابتِ  شود، 

تن‌درستی.

و اگآ رفتاب مقارن شود دعا ب هفرمان و تقدیرِ خدا یتعال ی

گویا: بباید. 	.1

در نسخ هب هضمّ میم است. 	.2
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مستجاب شود در توانگ یرو شجاعت و یافتِ درجۀ بلند و 

اجابت در میانۀع م رافتد.

و اگ رزحل مقارن افتد و مسعود بُوَد، ه ردعای یک هکند از اوّل 

 این بُوَد.
ّ
عم رتاآ خع رم ربران بماند و اگ رمنحوس بُوَد ب رضد

اگ رمشت یربازین کوکب مقارن شود، دعاکننده ب رظالم یک ه

ب رو یظلم کند نصرت یابد و این ظلم از و یدفع شود.

و اگ رمرّیخ مقارن شود، دعاکننده در انچ دعا م‌یکند ب رحق 

 تمام و 
ِ
نبوَُد و ظالم بُوَد وآ ن مقصود ک هاو را حاصلآ ید، ب هظلم

ناهموار یحاصلآ ید.

و اگق رم رمقارن شود، کس یک هدعا کندص حّت و سلامت یابد.

و اگ رزهره مقارن شود و دعا کند، مال یابد امّا چندانک در 

مال زیادت م‌یشود ازع م رنقصان افتد.

‌یلعالجم هلاحتراز باید کرد در1 مقابهلء زهره و زحل از دعا. 

و در مقارنۀ زهره و زحل این کوکب |152ر| را از دعا ک یمحصل 

...2 بس فائده ندهد. و اگ رراس با و یمقارن شود، سعادة ]و[ 

عافیتِآ ن‌جهانی3 نیکو بُوَد خواستن.

چونآ فتاب در نوزده درجۀ حمل بُوَد وق م ردر س هدرجۀ ثور 

بُوَد دعا باید کرد چیزها]ی[ گم‌شده را.

چونآ فتاب در حوت باشد وق م ردر سرطان، دعا کردن از 

برا یجاه و حرمت نیکو بُوَد.

و همچنین چون زهره در بیست و هشت درجۀ حوت بُوَد 

و مشت یراز ثور یا از سرطان ناظ ربُوَد، دعا کردن را نیک بُوَد برا ی

موافقت و الفت و از جهت ملوک و سلاطین.

چون زحل با حمل در کفّ‌الخضیب ب‌ههم بُوَد وآ فتاب در 

درجۀ شرف خویش بُوَد، دعا کردن نیک بُوَد زوالِ رنج و خوف 

را. و الله العم.

منابع

ـ ی ـ
ّ
افشـار، ایـرج و دیگـران )1352(. فهرسـت کتاب‌هـای خط

تهـران:  فارسـی(.  کتاب‌هـا ی )ج2:  ملـک  ـی 
ّ
مل کتابخانـۀ 

 یملک.
ّ
انتشارات کتابخانۀ مل

ـ بیهقـی،‌یلع بـن زیـد ) 1935م(. تتمـة صوان‌الحکمة. تصحیح ـ

محمّد شفیع. لاهور: ب‌ینا.

ـ ب‌هکوشش ـ نهج‌البلاغه.  معارج  )1409ق(.  ـــــــــــ 

محمّدتق یدانش‌پژوه.ق م: کتابخانۀآ یة‌الله العظم یمعرش ینجیف.

ـ سـیدّ ـ ب‌هکوشـش  لباب‌الانسـاب.  )1410ق(.  ــــــــــــ 

مهد یرجائی.ق م: کتابخانۀآ یة‌الله العظم یمعرش ینجیف.

ـ قزوینـی، محمّدبـنع بدالوهّـاب )1332(. »تاریـخ بیهق«. در: ـ

بیسـت مقالـۀ قزوینـی. ب‌هکوشـشع بـّاس اقبـال و ابراهیـم 

پورداود. تهران، دنیا یکتاب: 117-104/2.

ـ منـزوی، احمـد )1382(. فهرسـتوارۀ کتابهـای فارسـی )ج4: ـ

ریاضیـات، دفتـرداری، ستاره‌شناسـ یو اختربینـی(. تهـران: 

مرکز دائرةالمعارف بزرگ اسلامی.

ـ نوشـاهی،ع ـارف )1379(. »جوامـع احـکام النجـوم بیهق ی)د. ـ

565ق( کتابـ یمهـم در احکام نجـوم و جام‌هعشناسـ یایران«. 

نامۀ بهارستان، س1، ش1، پیاپی1 ]بهار و تابستان[: 51 – 58.

ـ نیشـاپوری، محمّدبـن سـرخ )1334(. شـرح قصیـدۀ فارسـی ـ

خواجـه ابوالهیثـم احمدبن حسـن جرجانی. ب‌هکوشـش هن یر

کربین و محمّد معین. تهران: انستیتو ایران و فرانسه.

ـ الهـادی، یوسـف )1383(. »بیهقـی، ابوالحسـن‌یلع بن زیدبن ـ

محمّد«. دایرةالمعارف بزرگ اسلامی: 13/ 482 – 485.

ـ یاقـوت الحمـو یالرومـ ی)1993م(. معجـم الادبـاء. تحقیـق ـ

الدکتور احسانع باّس. بیروت: دارالغرب الاسلامی.

نسخه: کردر. 	.1

 ـس هواژه بیاض نهاده شده است. در نسخ هب‌هاندازۀ دو 	.2

3.	نسخه: از جهانی.
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4. کهن‌ترین ترجمۀ فارسی کتاب الشطرنج لجلاج

پیشت رنویسندۀ این سطور در مقال‌ها یباع نوان »کهن‌ترین 

نوشتۀ شناخت‌هشدۀ فارس یدرآ موزش شطرنج« ب هشناساندن 

فارس ی متن  کهن‌ترین  کنون  تا  ک ه پرداخت  دستنویس ی

شناخت‌هشده در زمینۀ شطرنج و منصوب‌ههاآ ین است ) یرفص

هعلق‌قآ، 1388(. تنها دستنویس شناخت‌هشده از اث رب هشمارۀ 

2866 در کتابخانۀ اسعد افند ینگهدار یم‌یشود و چنانک ه

درآ ن مقال هاشاره شده، حاو یچهار اث رکهن فارس یدر زمینۀ 

شطرنج است.

علاات متن‌شناسان‌ها ی
ّ
چون در نسخۀ شطرنج فارس یهیچ اط

درج نشده، شناسایآ ین در زمان نگارش مقال هممکن نشد و 

فقط همین اندازه دانست هشد ک هباآ ثار شطرنج چاپ‌شده تاآ ن 

طرنج 
ّ
زمان ارتباط یندارد )کتاب فی الشطرنج و منصوباته و ملحه؛ الش

ص شد ک هبروکلمان 
ّ
 مشخ

ً
ممّا الفه العدلی و الصولی و غیرهما(. بعدا

طرنج لجلاج )شمارۀ 1858 
ّ
ب هنسخ‌ها یاز متنرع ب یکتاب الش

کتابخانۀ اسعدافندی( اشاره کرده و گفت هک هترجمۀ فارسآ ین نیز 

در همان کتابخان هموجود است )اذکایی، 1384: 39(. بنابراین 

طرنج 
ّ
بروکلمان نسخۀ شطرنج فارس یرا ترجمۀ همان کتاب الش

 تصوی رنسخۀرع ب یدستیاب شد و 
ً
لجلاج دانست هاست. اخیرا

بررسآ ین نشان داد ک هفقط نخستین اث راز چهار اث رمندرج در 

طرنج لجلاج است و 
ّ
نسخۀ شطرنج فارسی، ترجمۀ کتاب الش

چنانک هخواهیم دید این ترجم هب رخلاف رسم غالبآ ن دوره، 

 ترجم‌ها یدقیق و مطابق با اصلرع ب یاست. در این 
ً
عمدتا

علاات تکمییِل دیگ ردربارۀ 
ّ
نوشت هب ههمین موضوع و برخ یاط

مجموعۀ شطرنج فارس یخواهیم پرداخت.

  

بلع‌هت افتادگ یپایان نسخۀرع بی، متأسّفان هتاریخ کتابت و نام 

کاتب را نم‌یدانیم امّا انتساخآ ن باید در حدود سدۀ هشتمق م یر

علاات متن‌شناسانۀ اث ردر پشت نسخ هاینگون ه
ّ
بوده باشد. اط

ثبت شده است: 

ربن سعیدرع ف باللجلاج. 
ّ
طرنج تألیف اب‌یالمظف

ّ
کتاب الش

بنابراین نسخۀ مورد نظ ررونویس یاز اث رشطرنج‌باز نامآ‌ور سدۀ 

چهارم هج یر»لجلاج« است.

الفهرست  کتاب  در  380ق(  )د  الندیم  اسحق  محمّدبن 

بخش یرا ب ه»شطرنج‌بازان یک هدربارۀ باز یشطرنج کتاب‌های ی

نگاشت‌هاند«1 اختصاص داده است. ندیم درآ نجا ب هلجلاج نیز 

اشاره کرده و نوشت هک هاو را دیده بوده است، و اینک هلجلاج ب ه

ولۀ بوی ی)حک‍ 338–372ق( رفت هو در حدود 
ّ
شیراز نزدع ضدالد

سال سیصد و شصت و اند یدر همان شه ردرگذشت هاست:

اللجلاج: و هو ابوالرفج محمّدبنع بیدالله؛ و رأیت هو خرج إل ی

ولة. و بشیراز مات ف یسنة نیف و 
ّ
شیراز إل یالملکع ضدالد

ستین و ثلثمائة. و کان فیها بارعا و ل همن الکتب فیها کتاب 

طرنج.
ّ
منصوبات الش

لجلاج  درگذشت  تقریب ی تاریخ  و  زندگ ی دورۀ  بنابراین 

روشن است و با توجّ هب هاینک هندیم لجلاج را دیده بوده، 

نیا ی  
ِ
نام و  نام  کنیه،  دربارۀ  و ی نوشتۀ  ک ه است  ص 

ّ
مشخ

اطمینان  محمّدبنع بیدالله«،ق ابل  »ابوالرفج  یعن ی لجلاج، 

است و لذا کنی هو نام مندرج در نسخۀ 1858 اسعد افندی، 

همچنین  است.  نادرست  سعید«،  ربن 
ّ
»اب‌یالمظف یعن ی

داستان‌های یک هدر مناب یعچون نفائس‌الفنون دربارۀ لجلاج 

آمده شایستۀ اعتنا نیست:

گویند واضع شطرنجص هصة‌بن داه راست ک هیک یاز حکما ی

هند بوده و اظهارِآ ن، لجلاج ک هاز فرزندان او بوده است 

کرده... )آمیل، 1381: 3/ 561(

با اینک هشطرنجیانِ بسیار یدر طول تاریخ ب هتبحّ ردر این باز ی

 
ّ
نامآ‌ور شده بودند2 امّا نام لجلاج در ادبیات فارس یدر این فن

مثل شده است. برا ینمون هدر مرموزات اسدی در مزمورات 

داودی )نجم دایه، 1381: 33(آ مده است:

خواستم تا پیش شاه بید یقفراکنم و انواع هن رپیدا کنم؛ هنوز 

 
ِ
دست ب هیک لعب نبردم ک هاز لعبت‌بازان یک هدر لجاج، لجلاج

وقت بودند،ص د زخم خوردم؛ هزار گون همنصوب هباختند تا 

مهره در شش‌در و شاه دررع ا انداختند.

خاقان ینیز در بخش یاز تحفةالعراقین هنگام خطاب با کعبه 

در مضمون‌پرداز یاز اصطلاحات شطرنج بهره برده )خاقان ی

شروانی، 1387: 142( و ب هنام لجلاج نیز اشاره کرده است:

 )الندیم، 1381: 172–173(.
ً
فوا ف یالعلب بالشطرنج کتبا

ّ
ذین أل

ّ
الشطرنجیون ال 	.1

جز افراد یمانندع دلی،ص ول یو... ک هندیم ازآ نها یاد کرده م‌یتوان از یفص کامل  	.2

)از  دهقان یلع شطرنج ی  
ً
احتمالا و  قزوینی(  البلاد  آثار  در  )یادشده  شطرنج ی

فارس‌یسرایانق دیم( یاد کرد.
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ــع ــن نط ــن که ــ رای ــخن ب ــاج1 س لج

‌یلع رالقطع ــ شــم را  ــ ی ــان ــاق خ

در لغتنامۀ دهخدا شواهد ش یرعدیگ یردر ذیل »لجلاج« یاد 

 ایِلص 
ِ
شده ک هنیاز یب هبازگویآ ینها نیست، و لذا ب هموضوع

این نوشت هبازم‌یگردیم.

سنجش متن عربی و ترجمۀ فارسی

طرنج 
ّ
 ترجمۀ دقیق یاز کتاب الش

ً
اشاره شد ک همتن فارسی،ع موما

لجلاج است. م‌یدانیم ک هبخشع مده‌ا یاز متون کهن شطرنج 

ب هیادکرد منصوب‌هها یاین باز یاختصاص دارند و لذا ممکن 

است ک هیک منصوب هدر چندین متن یاد شده باشد و از این راه، 

اشتراکات و شباهت‌های یمیان اینآ ثار دیده شود. بنابراین 

بهترین راه بررس یاین موضوع، سنجشع بارات دو متن است. 

در دنبالۀ مقال هچند بخش ازآ غاز تا پایان اصل و ترجم هرا یاد 

ص شود ک هترجم هتا چ هاندازه دقیق و 
ّ
خواهیم کرد تا مشخ

مطابق اصلرع ب یاست. اما پیش از یادکرد نمون‌هها باید بدین 

نکت هاشاره کنیم ک هاز بررس یدو متنرع ب یو فارس یم‌یتوان 

 کتاب لجلاج است، 
ّ
دانست ک هترجمۀ فارسی، دربرگیرندۀ کل

اما متأسفان هنسخۀرع ب یمورد استفادۀ ما از پایان در حدود 9 

برگ افتادگ یدارد. اگ راز اصلرع ب ینسخۀ دیگ یرموجود 

از  اطلاع  منبع  تنها  فارس ی ترجمۀ  مندرجات   
ً
نباشد،ع ملا

بخش  است.  رع ب ی اصل ازدست‌رفتۀ  بخش  محتویاتآ ن 

بازمانده از پایان اصلرع ب ی)80ر–81پ( شاملع بارات زی راست:

اه فلالحم ر
ّ
الضرب الاوّل ان یخرج الاسود فرس هال یثان یالش

اه ببیذ قالفیل... 
ّ
ضربان من العلب؛ احدهما ان یأخذ بیذ قالش

الضرب الثان یان یخرج الاسود فرس هالأیمن من بیت هال یثالث 

الرخ الاسود؛ فلالحم رضربان... ]افتادگ ینسخه[ ...

ک هبراب ربا بخش یاست کآ هغازش در ترجمۀ فارس ی)78پ( 

چنین است:

 شاه راند، سرخ را دو 
ِ
نوع اوّلآ نست ک یسیاهْ اسب ب هدوم

ضرب شود: ضرب اوّل انک پیادهء شاه را ب هپیادهء فیل بگیرد... 

»لجلاج« در لغت ب‌همعن یکس یک هدر سخن زبانش بچسبد و نیز شخص الکن  	.1

 ـک هنقض غرض است  ـ  آمده و روشن است ک هخاقان یدر اینجا معنا یلغو یرا 

 مقصودش تبحّ ردر شطرنج   ب‌همناسبت یادکرد اصطلاحات 
ً
در نظ رنداشت هوق اعدتا

شطرنج  ـ بوده است.

 رخآ ید؛ 
ِ
نوع دومآ نست ک یسیاهْ اسبِ دستِ راست در سیم

سرخ را دو باز یبُوَد...

در دنبال هب هسنجش نمون‌ههای یاز دو متنرع ب یو ترجمۀ فارس ی

م‌یپردازیم. نخستین »دست« ک هدر نسخۀ فارس ی)3ر(آ مده 

ح بدینع بارات است:
ّ
دست مجن

ح با مانند او بهم؛ از جهت ان ک ه
ّ
ابتدا کنیم ب هدست مجن

راست‌ت رو بهت راینست و بنا یاو بق رایم است و باز‌یکنندگان 

در اختیار او سخن گفت‌هاند و هیچ دست نیست ک یجمهلء 

وازده باز یدر حرکتآ ید مگ راین دست و هذه 
ُ
دواب او بد

صورته.3 امّا باز یدرین تعبی هاز سَ هوج هاست: وج هاوّل: 

راندن پیادۀ حاشی هو راندن پیادۀ اسب از جانب شاه و این 

نیکوترست. وج هدوم: راندن پیادۀ فرزین و بیرونآ مدن فرزین 

در سَیمُ فرزین؛ و این میان هاست و باز یدرین بسیارست و 

من جم هلبیان کنم بعد ازین.

این بخش، ترجمۀ دقیق یازآ غاز متنرع ب ی)گ2ر( بدینع بارات 

است:

 هاعدل الاخراجات و 
ّ
ح مع مث هللان

ّ
نبدأ باسم الله بید المجن

م ف یاختیاره جماعة 
ّ
اصحّحا و بناؤه یلع القایم وق د تکل

ها ف یاثنع یشرة 
ّ
واب کل

ّ
ا ما یتحرّک الد

َ
العّلاب و لیس من الابْد

ت یرُسمت ف یکتبهم...2 العلب ف ی
ّ
ضربة غیره و هذهص ورت هال

بیذ ق دفع  الاول ی الجهة  و  ثلث جهات.  من  الاخراج  هذا 

الحاشیة و دفع بیذ قالرفس مما ی یلالشاه و هو خیرها. و الجهة 

الثانیة دفع بیذ قالرفزان ال یثالثة و هو اوسطها و العلب فی ه

کثی رو نحن نبین اکث رذلک بعد هذا الوقت...

اشاره شد ک هدست‌ها و منصوب‌هها در بسیار یاز متون کهن 

شطرنج یکسان است. جالب‌توجّآ هنک هاین دست در کتاب فی 

الشطرنج و منصوباته و ملحه )ص19( نیز بع‌هنوان نخستین مورد 

از تعبی‌هها )تعابی( یاد شده است؛ با تصریح ب هاینک هلجلاجآ ن 

را برگزیده بود:

عبیة وق ال 
ّ
فالاول یاصطلاح اللجلاج و هو ان هاختار هذه الت

انها اجود من غیرها لکون القطع تخرجع ن بیوتها ف یاثن ی

عش رضربة...

دست بعد یدر نسخۀ فارس ی)6ر( چنین است:

در اینجا متنرع ب یحدود دو سط رتوضیحات افزون ب رفارس یدارد و سپس دوباره  	.2

دو متن براب رم‌یشوند.

3.	در نسخص هورت این دست درج شده است.
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و یاد کردیم راندن پیاده ی‌شاه سیاه در چهارم و گرفتن سرخ او 

را ب هپیادهء فیل و گرفتن سیاه او را پیادۀ فرزین و راندن سرخ 

پیادهء فرزین در چهارم فرزین...

همین دست در نسخۀرع ب ی)5ر( یاد شده است:

قد ذکرنا دفق بیذ قالشاه الاسود ال یراب هعو اخذه الاحم ر

ببیذ قالفیل و اخذه الاسود ببیذ قفرزان هو دفع الاحم ربیذ ق

فرزان هال یرابهع...

باز برا ینمون هبخش یاز میانۀ متن را از ترجمۀ فارس ی)65پ( 

نقل م‌یکنیم:

بازگردیم در وقت یک یسیاه پیادهء فرزین دو بار براند و پیادهء 

 فیل براند 
ِ
فیل یک بار؛ سرخ پیادهء فیلِ دستِ راست در چهارم

و پیادهء اسبِ دستِ راست در سیم بود، اگ رسیاه براند پیادهء 

 فیل 
ِ
 اسبِ دستِ چپ در سیم

ْ
 فرزین؛ سرخ

ِ
فرزین در چهارم

شود، سیاه براند پیادۀ فیل دست چپ تا نگاه دارد بدو پیادهء 

 او براند. اگ ر
ِ
 پیادهء اسبِ دستِ راست در چهارم

ْ
فرزین؛ سرخ

بگیرد سیاه از پیادهء فیل، سرخ پیادهء فرزین از اسب بزند و 

سرخ رارص ف هشده باشد...

همین بخش در متنرع ب ی)56پ( چنین است:

رجع العلب ال یوقت دفع الاسود بیذ قفرزان هدفعتین و بیذ ق

فرس ه بیذ ق و  الأیمن  فی هل بیذ ق الاحم ر دفع  و   
ً
دفعة فی هل

الأیمن و العلب للاحمر، یدفع الاحم ربیذ قالفیل الأیمن 

فان دفع الاسود بیذ قفرزان هال یرابع فرزان الاحم راخرج 

الاحم رفرس هالأیس رال یثالث الفیل الأیسر، فیدفع الاسود 

بیذ قالفیل الأیس رو یحفظ بیذ قفرزان هفیدفع الاحم ربیذ ق

الرفس الأیمن ال یرابهع. فان اخذه الاسود ببیذ قفیهل، اخذ 

الاحم ربیذ قالرفزان بالرفس و یکون الاحمق ردرص ف یلع 

الاسود البیاذ ق...

این مطابقتع موم یاصل با ترجم هتا پایان متن وجود دارد و 

لذا م‌یتوان دانست ک هاصلرع ب یشطرنج فارس یاکنون برا یما 

شناخت هشده است.

زبان ترجم هدارا یویژگ‌یها یگویش ینیست و چنین گمان 

م‌یبرم ک هترجم هدر خراسان انجام شده باشد.

طرنج(
ّ
بهای مهر‌ههای شطرنج )قیمة دواب الش

در نسخۀ فارس یشطرنج بخش یباع نوان »المسایل ف یاوضاع 

طرنج و اختلافها ف یالغالب و للقایم« هست )آغازش در 
ّ
الش

گ91ر( ک هجدا از بخشِ ترجمۀ شطرنج لجلاج است و چنین 

آغاز م‌یشود:

شناختنق یمت کالائها یشطرنج چنانک استادان اینص نعت 

رمی1، و رخ پنج دنگ2، اسب چَهار3 دنگ، 
َ
گفت‌هاند: شاه د

فرزین نیم دینار، فیل دو دنگ...

این بخش ک هدرواقع نو یعبهاگذار یمهره‌ها ب هشمار مآ‌یید، 

طرنج ممّا الفه العدلی و الصولی و غیرهما  )گ14پ( 
ّ
در کتاب الش

ف ی غنایها  حسب   یلع  طرنج
ّ
الش دواب  »قیمت  باع نوان 

مواضعها« درج شده، امّا بها یمهره‌ها درآ ن ب هگونۀ دیگ راست:

 
ً
اه یجلع ن القیمة و هو فیها بمنزلة الرئیس. و اکثرهاق یمة

ّ
الش

. و 
ٍ
رَس ثلثا درهم

َ
خ، وق یمت هدرهم. وق یمت الف اه الرُّ

ّ
بعد الش

قیمة الرفزان ثلث درهم وق الق ومٌ ربع و ثمن درهم. وق یمة 

الفیل ربع درهم ...

در کتاب فی الشطرنج و منصوباته و ملحه )ص18( نیز بدین 

موضوع پرداخت هشده است و بها یمهره‌ها درآ ن همانند اث ر

پیش‌گفت هاست و باآ نچ هدر نسخۀ شطرنج فارس ییاد شده 

تفاوت دارد:

اه لاق یمة له، وق یمة 
ّ
واب: فالش

ّ
 ان ترعفق یمت الد

ً
و یجب ایضا

الرّخ درهم، و الرفس ثلثا درهم، و الرفزان ثلث درهم، و الفیل 

ربع درهم...

نیز باب چهارم از رسالۀ شطرنج ناشناخت‌ها یک هدر حدود نیمۀ 

دوم سدۀ نهم نگاشت هشده4 )ب هنشان یMs. or. oct. 2311 در کتابخانۀ 

حرف دال در نسخ همشکول است. ضبط »درم« با دال مفتوح در برخ یمتون دیده  	.1

م‌یشود )هعلق‌قآ یرفص، 1397: 60؛  حیدرپور نجفآ‌باد یوهعلق‌قآ یرفص ، 1396: 85(.

نسخه: دنک. حذف الف پس از دال جالب توجّ هاست و شاید نشانگآ رن باشد  	.2

ظ امروزین، الف ب هضمّ هتبدیل شده بوده است. 
ّ
ک هاز همان ادوار دور، همانند تفل

ضبط مورد بعد ینیز چنین است. البت هدر فرهنگ ریشه‌شناختی زبان فارسی 

ف »دانگ« در تداولع وام دانست هشده است )حسن‌دوست، 
ّ
نگ« مخف

ُ
صورت »د

.)1258-1257 :1393

3.	نسخه: حَهار )ب هفتح نخست(.

م هو همچنین از پایان 
ّ
تنها نسخۀ شناخت‌هشدۀ این اث ردر بخش یاز اواسط مقد 	.4

افتادگ یدارد و لذا از نام نویسنده و دورۀ نگارشآ نآ گاه ینداریم. در »خاتمه« ی

ین 
ّ
اث رباع نوان »در اشعار یک همش رعب هترعیف شطرنج است« ش یرعاز شرف‌الد

 یلعیزد ی)د 858ق(آ مده و چنینع نوان دارد: »این مثنو یاز جملۀ مقولات مولانا 

ین یلع یزدیستلع ی هالرّحمة و الرضوان ک هاز برا یحاشیۀصرع ۀ 
ّ
ة و الد

ّ
شرف‌المل

شطرنج فرموده‌اند« )گ46پ(. ب رمبنا یاینع بارتِ دعای یم‌یتوان نتیج هگرفت 

 تألیف اثر( پس از درگذشت یزد یب هسال 585 قبوده 
ً
ک هکتابت نسخ ه)و احتمالا

است. این شرعها همان دو مثنو یاست ک هبرا یکتابة دو رویۀصرع ۀ شطرنج کبی ر

ین یلع 
ّ
ب هام رامیرزاده ابراهیم‌سلطان تیمور یسروده شده و در منظومات شرف‌الد

یزد ینیز ب هچاپ رسیده است )یزدی، 1386: 44-43(.
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عموم یبرلین؛ گ8پ(ع نوانش چنین است: »در اشتقا قالفاظ و 

اسماء شطرنج وق یمت ه ریک از دوابآ ن«. در جای یاز این 

باب )گ10پ( دربارۀق یمت دواب شطرنج سخن رانده شده ک ه

باز با نسخۀ کهن اسعد افند یتفاوت دارد:

 
ِ
و هریک از دواب شطرنج ک هوضع کرده‌اند، حرکت و مقام

 شاه 
ّ

او مناسبِ او نهاده‌اند و هریک راق یمت یمعینّ کرده ال

را ک هاو بزرگ‌ت راست از انک او راق یمت توان کرد. امّاق یمتِ 

دانگ وق یمتِ  دینار است وق یمتِ اسب چهار  رخ یک 

فرزین دو دانگ وق یمتِ فیل دانگنیم و بیذقِ شاه و بیذقِ 

فرزین هریک دانگنیم و بیذقِ اسب و فیل ه ریک دانگ یو 

بیذقِ رخ س هتسو و درآ ن خلاف است ک هبیذقِ اسب بهت ر

باشد  شاه  فیلِ  از  بهت ر فرزین  فیلِ  امّا  فیل  بیذقِ  یا  است 

فا قوآ ن را فیلق ایم خوانند... 
ّ
ب‌هات

گویا این رسم بهاگذار یمهره‌ها تارق ون اخی ررایج بوده، چنانک ه

در رسالۀ شطرنج سلطان‌سنگه‍ بن کلیان‌سنگه‌ )تألیف 1283ق/ 

اشارت یگذرا شده است  مهره‌ها  بها ی ب ههمین  نیز  1866م( 

)سلطان‌سنگه‍، 1283: 18( و باز با منابع پیش‌گفت هتفاوت دارد:

 شاه را ک هاو بزرگ است 
ّ

و ه ریک راق یمت یمعینّ کرده‌اند ال

ازآ نک هاو راق یمت توان کرد. امّاق یمت فرزین چهار دینار است 

وق یمت رخ چهار دانگ وق یمت اسپ و فیل دو دانگ وق یمتِ 

بیذقِ شاه و فرزین دانگ و نیم وق یمتِ بیذقِ رخ دانگی...

اکنون برا ینویسندۀ این سطور ب‌هدرست یروشن نیست ک هاین 

بها یمهره‌ها چ هنقش یدر باز یشطرنج یا داور ینهای یمیان 

امّا اشاره بآ هن در متون شطرنج ادوار  حریفان داشت هاست، 

 یک رسم 
ً
نبایدرص فا باشد ک ه آ رن  گوناگون م‌یتواند نشانگ

پژوهش‌ها ی در  تا  است  بنابراین لازم  باشد.  بوده  ب‌یهدف 

مرتبط با تاریخچۀ شطرنج ب هاین موضوع نیز توجّ هشود.
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ـ ین ابوبکـع ربدالله‌بن محمّـد راز ی)1381(. ـ
ّ
نجـم دایـه، نجم‌الد

مرمـوزات اسـدی در مزمـورات داودی. ب‌هکوشـش محمّدرضـا 

شفی یعکدکنی. تهران: سخن.

ـ الندیـم، محمّدبـن اسـحق )1381(. الفهرسـت. تحقیـق رضـا ـ

د. تهران: اساطیر.
ّ
تجد

ـ ینلع ـ ی)1386(. منظومات. ب‌هکوشـش ایرج ـ
ّ
یزدی، شـرف‌الد

افشار. تهران: ثریاّ.

 ازآ ثارع دل یوص ول یبرگزیده 
ً
این نسخ هک هتاریخ کتابتآ ن 535 قاستع مدتا 	.1

شده است و درآ ن، مطالب مشترک دو نویسنده بص‌هورت ادغام‌شده و مطالب 

منرفد ه رکدام جداگانآ هورده شده است.

در فهرست میکروفیلم‌های کتابخانۀ مرکزی و مرکز اسناد دانشگاه تهران نسخ‌ها ی 	.2

طرنج للبصری 
ّ
طرنج و منصوباته و ملحمه یا کتاب‌الش

ّ
باع نوان کتاب فی الش

شناسانده شده است )دانش‌پژوه، 1363: 45( ک هباید نسخ‌ها یاز همین اث رباشد و 

لذا نویسندۀآ ن »بصیر« خواهد بود؛ امّا چون نسخ همورد بررسرق یار نگرفت، در 

صات این چاپ افزوده نشد.
ّ
مشخ


